%/VIV@EK NS9521 VAST2 Station

Quick Installation Guide

P/N: 625057701G

Warning Before Installation / Warnung vor der Installation / Waarschuwing

voor installatie

Power off the station if you detect abnormal smell or O Keep the station away from water. If the station is

smoke coming from it.
Netzwerkvideorekorder bei Rauchentwicklung
oder ungewohnlichem Geruch sofort abschalten.

Schakel de uit zodra het begint te roken of ongewoon
ruikt.

Do not place thestation around the heat sources,
such as television or oven.

Stellen Sie den Netzwerkvideorekorder nicht in
der Nahe von Warmequellen (z. B. Fernsehgerite,
Heizgerite,

etc.) auf.

Plaats de station niet in de buurt van hittebronnen,
zoals een televisie of een oven.

o Keep the station away from direct sunlight.

Setzen Sie den Netzwerkvideorekorder keiner direkten
Sonneneinstrahlung aus.

Houd de station uit de buurt van direct zonnelicht.

wet, power off immediately.

Halten Sie den Netzwerkvideorekorder von Wasser
und sonstiger Feuchtigkeit

fern. Falls die Netzwerkkamera nass oder feucht
geworden sein sollte, schalten Sie sie sofort aus.
Houd de uit de buurt van water. Indien de Network
Camera nat is, schakel het dan onmiddellijk uit.

O Do not place the unit in high humidity environments.

Stellen Sie den Netzwerkvideorekorder nicht in
feuchter Umgebung auf.

Plaats de stationr niet in de buurt van erg vochtige
omgevingen.

Do not drop the Network Camera. Netzwerkkamera
nicht fallen lassen.

Netzwerkkamera nicht fallen lassen.
Laat de Netwerk Camera niet vallen.

o Do not attempt to remove or uninstall the software on the mounted flash memory.

Versuchen Sie nicht, die Software des installierten Flash-Speichers zu entfernen oder zu deinstallieren.

U mag de software op het geplaatste flashgeheugen niet zelf verwijderen of de ir

maken.
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Avertissement avant installation / Aviso antes da instalagao /

Advertencia antes de la instalacion

Eteignez rapidement le magnétoscope de réseau s’il

dégage de la fumée ou une odeur inhabituelle.

Desligue o Gravador de Video de Rede se vir fumo

ou sentir cheiros estranhos.

Apague el Grabador de Video de Red si aparece
humo o algun olor no habitual.

o Ne placez pas le magnétoscope de réseau a

Avvertenza prima dell’installazione / Kurulum Oncesi Uyarilar / Varning innan

installation

se questa presenta fumo o un odore insolito.

Ag Video Kayit Cihazindan duman ¢iktig goriiliir veya
normal olmayan bir koku duyulursa Ag Video Kayit
Cihazinin elektrik baglantisini kesin.

Sténg av strommen till natverkskameran om det
skulle ryka om den eller lukta konstigt.

O Non collocare il registratore video di rete vicino a

sorgenti di calore come televisori o forni.

Ag Video Kayit Cihazini televizyon ya da firin gibi isi
kaynaklarinin gevresine yerlegtirmeyin.

Placera inte natverkskameran néra véarmekallor
sasom tv eller ugn.

o Tenere il registratore video di rete lontana dalla luce

diretta del sole.

Ag Video Kayit Cihazini dogrudan giines 1s1gina
maruz birakmayin.

Hall natverkskameran avskiljd fran direkt solljus.

Non tentare di rimuovere o disinstallare il software sulla memoria flash montata.
Takih taginabilir bellegi gikarmaya ya da lizerindeki yazilmi kaldirmaya galismayin.

Forsok inte ta bort eller avinstallera programvaran i det installerade flash-minnet.

O Spegnere immediatamente il registratore video di rete O Tenere il registratore video di rete lontana

dall’acqua. Spegnere immediatamente la
telecamera di rete se si bagna.

Ag Video Kayit Cihazini sudan uzak tutun. Ag
Kamerasi islanirsa hemen kapatin.

Hall natverkskameran avskiljd fran vatten. Stang
omedelbart av strommen om nétverkskameran ar
vat.

o Non collocare il registratore video di rete in luoghi

soggetti ad alta umidita.

Ag Video Kayit Cihazini yitksek neme sahip
ortamlara yerlestirmeyin.

Placera inte natverkskameran i omgivningar med
hog luftfuktighet.

proximité d’une sources de chaleur, comme un
téléviseur ou un four.

Nao coloque o Gravador de Video de Rede préximo
de fontes de calor como, por exemplo, um televisor

ou um forno.

No coloque el Grabador de Video de Red junto a
fuentes de calor, como por ejemplo televisores u
hornos.

Tenez le magnétoscope de réseau éloigné de la
lumiére directe du soleil.

Mantenha o Gravador de Video de Rede afastado
da luz solar directa.

Mantenga el Grabador de Video de Red alejado de
la luz directa del sol.

Tenez le magnétoscope de réseau éloigné de I'eau. Si
le magnétoscope de réseau est mouillé, éteignez le
immédiatement.

Mantenha o Gravador de Video em Rede longe da agua.
Se a camara estiver molhado, desligue imediatamente.

Mantenga el Grabador de Video de Red alejado del

agua. Si el Grabador de Video de Red se moja, apaguelo

inmediatamente.

Ne placez pas le magnétoscope de réseau dans un
environnement trés humide.

Nao utilize o Gravador de Video de Rede em locais onde

haja muita humidade.

No coloque el Grabador de Video de Red en entornos
con mucha humedad.

Ne tentez pas de retirer ou de désinstaller le logiciel sur la mémoire flash montée.

Nao tente remover ou desinstalar o software na meméria flash montada.

No intente quitar o desinstalar el software en la memoria flash montada.

Package Contents / Packungsinhalt kontrollieren / Inhoud van de verpakking

Whe KM FF /REAENE / vT—CHRBEOER

Vérifier le contenu de I’emballage / Verifi que o conteudo da embalagem / Compruebe el
contenido del embalaje
Sprawdz zawartos¢ pakietu / lpoBepka komnnekta noctaBku / Obsah baleni

Verifi care il contenuto della confezione / Ambalajin igindekileri Kontrol Edin /
Paketinnehall / Kassens indhold / Isi Kemasan Lj;l\ <l gSa

Advarsel for installation / Peringatan Sebelum Pemasangan

eller smelter pa unormalvis.

Segera matikan station jika mengeluarkan asap
atau bau yang aneh.

varmekilder, som et Tv eller en ovn.

Jangan meletakkan Network Video Recorder di
sekitar sumber panas, seperti televisi atau oven.

O Hold Network Video Recorder vk fra direkte

sollys.

Jauhkan Network Video Recorder dari cahaya
matahari langsung.

O Sluk for station sa snart det opdages, at den ryger O Hold Network Video Recorder vak fra vand. Hvis Network
Video Recorder bliver vad, sa sluk den omgaende.

Jauhkan Network Video Recorder dari air. Segera matikan
jika Network Camera basah.
O Placér ikke Network Video Recorder i nerheden af O Placér ikke Network Video Recorder i fugtige omrader.

Jangan meletakkan Network Video Recorder di
lingkungan yang lembab

O Prov ikke pa at fjerne eller afinstallere softwaren pa den monterede flashhukommelse.

Jangan coba-coba membuang atau menghapus perangkat lunak pada memori flash yang terpasang.
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NO.| Diagram | Parts Description Intention
01| & #6+32 4.5 SCREW x8 |H.D.D
02| ¢ M3*5  SCREW x4 |F.D.D
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Zanim zaczniesz — zalecenia dotyczace bezpieczenstwa / Nepen yctaHoBkou /
Upozornéni pred instalaci

W razie zauwazenia dymu lub dziwnego zapachu O Sieciowy rejestrator wideo nalezy trzymac z dala od
wydobywajacego sie z sieciowego rejestratora wody. Jesli sieciowy rejestrator wideo zamoczy sie,
wideo, natychmiast odtacz zasilanie. nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie.

OTKNOYUTE NUTaHUE CEeTeBOro BM,qeomarHuTod)oua,
ecnu nosBuIcA AbIM U NPOU3OLLNIO CUMIbHOEe
HarpeBaHue yc‘rpoﬁcraa.

He gonyckaiiTe KOHTaKTa ceTeBOro BUAeOMarHuTogoHa
c Bogoi. Mpu nonapaHun BoAbl HeMeAsIeHHO
OTKMIOYUTE NUTaHNe ceTeBOI BUAeOKaMephbl.

Chraiite sit'ovy videorekordér pred vodou. Kdyz se

Kdyz bude ze sitového videorekordéru vychazet 5 ) o Bthat ~
sitova kamera namoci, okamzité jej vypnéte.

kour nebo neobvykly zapach, okamzité jej vypnéte.
Nie nalezy umieszczac sieciowego rejestratora wideo

Nie nalezy umieszcza¢ sieciowego rejestratora f SZ
w wilgotnych miejscach.

wideo w poblizu zrédet ciepta, takich jak telewizor
lub kuchenka. He ucnonb3yiite ceteBoi BuAeomMarHuTochoH B cpeaax

He pasmeLlyaiiTe ceTeBOM BUAEOMarHUTOoH pagom € NOBLIWOHHOU BNAKHOCTEIO.

C TaKUMM UCTOYHUKAMM Tenna, Kak TeneBusop unu
AyXoBKa.

Neumist'ujte sitovy videorekordér do prostiedi s
vysokou vihkosti.

Neumist'ujte sit'ovy videorekordér do blizkosti
zdroju tepla, napfriklad televizoru nebo trouby.
Sieciowy rejestrator wideo nalezy izolowac¢ od
bezposredniego swiatta stonecznego.

He nopBepraiite ceTeBoit BUAEOMarHMTooH
BO3[ENCTBMIO NPAMbLIX COMHEYHbIX Ny4ei.

Chraiite sit'ovy videorekordér pred pfimym
slune€nim svétlem.

Nie prébuj usunaé lub odinstalowa¢ oprogramowania w zamontowanej pamigci flash.

He ypansnTte (He geMHcTannupyiTe) nporpamMmMy Ha CMOHTUP oM chnaLu- Tene.

Software na pripojené paméti flash se nepokousejte odebrat ani odinstalovat.

Hardware Installation / Hardwareinstallation / Hardware installeren
A% /BERE / N—FYTF - AVRRL—3ay
Installation du matériel / Instalacao de Hardware / Instalacion del hardware

Instalacja sprzetu / MonTax o6opynosaHus / Instalace hardwaru

Installazione hardware / Donanim Montaji / Installation av m\%ﬁ#s’"

Installation af hardware / Pemasangan Perangkat Keras
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0 Enter NVR
1 Restore to default

2 Reboot m
i 3 Shutdown
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each Volume

LUN - Volume

50/60Hz

Hard Drive
X2

Do not attempt to remove or uninstall the software on @
the mounted flash memory.
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Yviverk Control Center —— Initialize Disk @
L AReal | ? Bosl NEW- 0
oo [Eot e[ Sprmi [Sat=t [[Capaciy i [ FresSpan [ B e FaR Tokrance D[ Oveend You must intialize a disk before Logical Disk Manager can access it.
=] Simple Basic FAT32 Healthy (A.. 9.99 GB 810 GB 81 % No 0%
— s (C) Simple Basic NTFS Healthy (5. 49.62 GB 4584GB  92% Ne 0% . .
| @ - (D) S\mz\e Basic FAT HEaIthi(P. 187 GB 813 MB 43% No 0% SE'EC‘t dISkS .
. & H
. ' et [we: Diiskc 2
VAST2 Service Import / Export Utiity Shepherd
) Copisco N
— s P
59.63 GB 10.00 GB FAT32 4962 GB NTFS
F - | Online Healthy (Active, Primary Partition) Healthy (System, Boot, Primary Partition)
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Fic Manager Kﬁnard Language Control e Lze t g partition style for the selected disks:

Removable D3 _
X e e
- —_— @ GPT (GUID Parttion Table G P1
Y e ° aDisk 2 [
=-—-J Basic Initialize Disk
M D | ks 2048.00 GB . . . - .
ek Manmgerment — @ togincer mode == Unalocated ; Offline Note: The GFT partition style is not recognized by all previous versions of
P—— Windows. It is recommended for digks larger than 2TB, ord an
| ] ne | Detach VHD tanium-based computers.
N 7/ W Full dump roperties [ oK [ Cancel
-@- Ctrl + Alt + F12 -> nc
elp

B Unallocated Bl Primary partition

16 17 18)
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MNew Simple Volume Wizard @ Mew Simple Volume Wizard @
4Disk 0 I . Specify Volume Size
Basic (@] Welcome to the New Slmple Choose a volume size that is between the maximum and minimum sizes.
59.63 GB 10.00 GB FAT32 49.62 GB NTFS -
Online Healthy (Active, Primary Partition) Healthy (System, Boot, Primary Partition) Vﬂlume WIza rd
ikt I This wizard helps you create a simple volume on a disk.
Removable (D2
187 GB 1.87 GB FAT A simple volume can only be on a single disk. Mapdmum disk space in MB: 5721582
Online Healthy (Primary Partition)

To cortinue, click Mext. Minimum disk space in MB: 8

iDisk 2 .| ' . . =
— Simple volume size in MB: 5721382| 2
5588.00 GB 2048.00 GB
Online Unallocated

MNew Simple Volume...
New Spanned Volume...
Mew Striped Volume...

Mew Mirrored Volume...

MNew RAID-5 Volume...

Properties

e cBack | Ned$ Cancel

B Unallocated [l Primary partition

iack Mext = Cancel
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Mew Simple Volume Wizard @ Mew Simple Volume Wizard @ Online Healthy (Active, Primary Partition) Healthy (System, Boot, Primary Partitior
Format Partition Completing the New Simple
To store data on this partition, you must format i first. Volume Wizard -yick 1
Removable (D2)
187 GB 1.87 GB FAT
You have successfully completed the New Simple Volume : -
Choose whether you want to format this volume, and if so, what settings you want to use. Wizard. by come ? CRins Healthy (Primary Partition)
i You selected the following settings:
() Do not format this volume Volume type: Simple Volume Jr —4Disk 2
_ i - Di — Basi
@ Fommat this volume with the following settings: \ngtnizlz;{:%%ﬁgé ME SE?SSITC.SS GB 5587.87 GB
. Drive letter or path: E: E Online Formatting
File system: ’NTFS ‘] File system: NTFS R
. L. Allocation unit size: Defautt
Allocation unit size: Defautt hd Volume label: New Wolume i
Cliirdr famizt - ez

Volume label: 512 e
1024 To close this wizard, click Finish. Disk 1

Perform a quick format | 2048 Removable (D)

[] Enable file and folder corg-lngg 1'8?. = 157 GB FAT .
16K Online Healthy (Primary Partition)
2K

64 KB el
<Back || Finish Cancel
<Back | Net> | | Cancel | L Disk 2
| Basic MNew Volume (E:)

(\® 553?.88 GB 5587.87 GB NTFS
Online Healthy (Primary Partition)
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Add device

Set up database

Q. Add 7 devices
aogowe @ =]

VAST2 Service
S P ~ | mAC Port Model Bra
v 169.254.5.99 80 XNB-6005 [ onvir |
) L p— . . ) . . . 160.254.7.214 80 SND-6011R [ onvir |
F 1 / Setup a database path is required at the first time before starting
N . 169.254.43.19 AB004-VE [ owvie ]
Fie Manager Keyboard ad m i n 169.254.209.189 FE9191 [ onvir |
. 169.254.218.164 Guiliiz P5544 [ onvie |
| e — _ ad I I I I n o 169.254.223.153 IT9383-HT =B
C C
%&Ja o i o D D 69.254.238.50 FDI389-HTV
Lo ] Lo ]

Disk Management RAID Config

D:/Database E:/Database

Close application

Recording options

O, schedue
:

Add device

% Continuous Events only None Customize
Recording options: recordings
Storage
]
Please contact authorized distributors for warranty and RMA service. Visit https://www.vivotek.com/support/warranty-
o o rma”
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